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a'iSCHWEIZERISCHER BUNDESRAT Beschluss
--CONSEIL FEDERAL SUISSE Décision =3, )1 1985
CONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO Decisione u1 178

Réponse du Conseil fédéral a cing lettres demandant que la
Suisse signe la Convention de 1979 sur 1'élimination de toutes

les formes de discrimination a 1'égard des femmes

Réponse aux lettres de
- la Commission fédérale pour les
questions féminines, du 14.2.1985

- la Fédération suisse des femmes
protestantes, du 23.3.1985

- 1'Association suisse pour les droits
de la femme, du 5.3.1985

- 1'Association suisse des assistants
et éducateurs diplémés, du 3.4.1985

- le Gouvernement de la République
et Canton du Jura, du 22.4.1985

Vu la proposition du DFAE du 29 mai et du ler juillet 1985
Vu les résultats de la procédure de co-rapport, il est

décidé

La réponse aux cing lettres susmentionnées est approuvée.

Communication: Pgur extyait conforme:

Aux intéressés par la
Chancellerie fédérale

Le Sdcrétaire
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EﬂDGENQSﬂSCHESDEPARTEMENT
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES
DIPARTIMENTO FEDERALE DEGLI AFFARI ESTERI

. 713.231 (1) 3003 Berne, le 29 mai 1985

“Distribuée

Au Conseil fédéral

Réponse du Conseil fédéral & cing
lettres demandant que la Suisse signe
la Convention de 1979 sur 1l'élimination
de toutes les formes de discrimination

a4 1'égard des femmes

- la Commission fédérale pour
les questions féminines

- la Fédération suisse des
femmes protestantes

- l'Association suisse pour
les droits de la femme

- l'Association suisse des
assistants et éducateurs diplomés

- le Gouvernement de la République
et Canton du Jura

demandent que le Conseil fédéral signe la Convention du 10 décembre

1979 sur l'élimination de toutes les formes de discrimination 3

1'égard des femmes lors de la Conférence mondiale de la décennie

de la femme qui se tiendra 3 Nairobi en juillet prochain. !
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Suite & la procédure de consultation au niveau des offices

(OFJ, DOI), nous avons l'honneur de vous

preposer:

d'approuver le projet de réponse ci-joint.

DEPARTEMENT FEDERAL DE
AFFAIRES (ETRANGERES

Pierre Aubert

Annexes :

- Projet de décision
- Projet de rénonse

- 5 lettres demandant cue la Suisse
signe la Convention de 1979 sur
1'élimination de toutes les formes
de discrimination & l'é&gard des femmes
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Réponse du Conseil fédéral & cing lettres demandant que la
Suisse signe la Convention de 1979 sur l'élimination de toutes

les formes de discrimination & 1l'égard des femmes

Réponse aux lettres de :
- la Commission fédérale pour les
questions féminines, du 14.2.1985

- la Fédération suisse des femmes
protestantes, du 23.3.1985

- 1l'Association suisse pour les droits
de la femme, du 5.3.1985

- 1'Association suisse des assistants
et éducateurs diplémés, du 3.4.1985

- le Gouvernement de la République
et Canton du Jura, du 22.4.1985

- Sur la base de la proposition du DFAE du 29 mai 1985

Suite aux résultats de la procédure de consultation, il est

dé&ciaé:

La réponse aux cing lettres susmentionnées est approuvée.

Pour extrait conforme:

Le Secrétaire
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3003 Berne, le

- Par lettre du 1985, dont la Chancellerie fédérale a accusé
réception plus tard, vous avez demandé au Conseil fédéral
de signer la Convention du 10 décembre 1979 sur 1'é&limination de
toutes les formes de discrimination 3 1'égard des femmes & 1'oc-
casion de la Conférence mondiale de la décennie de la femme,

qui devrait se tenir & Nairobi en juillet prochain.

Pans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de la Suisse en
faveur des droits de l'homme, le Conseil fé&déral a déclaré que les
révisions législatives en cours et celles qui devront étre entre-
prises a4 la suite de l'acceptation par le peuple et les cantons, le
Jﬁ_juin 1981, du nouvel alinéa 2 de l'article 4 de la constitution

fédérale devraient permettre A la Suisse de ratifier la Convention

1'approbation des Chambres fédérales une fois que la procédure de

[
révision législative entamée pour concrétiser l'article 4, 2e alinéa,

de la constitution serait plus avancée.

dodis.ch/57878
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Comme vous le savez, le nouveau droit matrimonial fait 1l'objet
d'un référendum sur lequel le peuple suisse aura & se prononcer
le 22 septembre 1985. Cette situation a amené le Conseil fédéral
a ne pas signer - avant de connaitre l'issue de cette consulta-
tion populaire - le Protocole additionnel No 7 & la Convention
européenne des droits de l'homme, qui contient une disposition
garantissant 1'égalité des époux dans le mariage. Cette attitude
est conforme a notre politique générale en matiére de ratifica-
tion de traités internationaux, qui consiste 3 ne signer un trail
que s'il existe des chances réelles de pouvoir le ratifier dans

un délai rapproché et en y apportant le moins de réserves possibl

Le Conseil fédéral estime que, sur le plan de la politique inté-
rieure, l'opinion publique de notre pays comprendrait mal que,
deux ou trois mois avant de connaitre l'avis du peuple sur le
premier objet important de la procédure législative entamée pour
concrétiser l'article 4, 2e alinéa de la constitution, la Suisse
signe, en juillet prochain déja, une Convention portant sur tous
les aspects de l'égalité entre hommes et femmes.

Le Conseil fédéral entend examiner dans un esprit positif la que
tion de la signature de la Convention de 1979 & la lumiére des
résultats de la votation populaire sur le nouveau droit matrimon
Une issue favorable du vote sur cet objet important constituerait
une indication précieuse de la volonté des citoyens de réaliser
toujours davantage l'égalité de droit et de fait des hommes et
des femmes en Suisse et permettrait de considérer que notre pays
satisfera, au fil des révisions législatives, aux exigences d'in
ments internationaux existant dans ce domaine, tels le Protocole
additionnel No 7 & la Convention européenne des droits de 1'hom
et la Convention sur 1l'élimination de toutes les formes de discr

mination & 1'égard des femmes.
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Le Conseil fédéral a également demandé aux services intéressés

d'étudier, dans le méme esprit positif, 1l'opportunité d'une
i

déclaration qui serait faite par la délégation suisse & Nairobi,

lors de la prochaine Conférence de la décennie de la femme. Cette

déclaration témoignerait de l'intention du Conseil fédéral de

‘signer la Convention de 1979 le plus rapidement possible si le
Vote populaire de septembre 1985 est positif.

Veuillez agréer, , l'assurance de notre

considération distinguée.

Au nom du Conseil fédéral

Le Président de la Confédération:

Le Chancelier de la Confédération:
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Eidgendssische Kommission fir Frauenfragen 3006 Bern, den 1l4. Februar 1985
Commission fédérale pour les questions féminines Thunstrasse 20
Commissione federale per i problemi della donna

e
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An den schweﬂiﬁ%igahen'“::_4
Bundesrat T "LZJ
t, e
3003 Bern e N
St b Seteas o
e ————
o et
ELETEAX TR A
e is.2 2y ,

Betrifft: Unterzeichnung des Uebereinkommens zuyr Beseitigung
Jeder Form von Diskriminierung der Frau

Sehr geehrter Herr Bundesprésident,
sehr geehrte Frau Bundesritin,

sehr geehrte Herren Bundesrite,

Im Zusammenhang mit der Anfrage Braunschweig vom 10.12.1984
hat die Eidgen&ssische Kommission fiir Frauenfragen erfahren,
dass der Bundesrat das Uebereinkommen zur Beseitigung jeder
Form von Diskriminierung der Frau in ndchster Zeit nicht zu b

unterzeichnen gedenkt.

Bereits im Jahr 1980 - anlisslich der UNO-Weltfrauenkonferengz

in Kopenhagen - wurde insbesondere von Frauenorganisationen
bedauert, dass die Schweiz diese Konvention nicht unterzeichnet
hat, Die damalige Leiterin der Konferenz-Delegation, Frau
Botschafterin Pometta, begriindete die Haltung der Landesregierung
damit, dass die Gleichstellung von Frau und Mann in der Ver-
fassung noch nicht verankert und dass die wichtige Revision des
Eherechts noch nicht abgeschlossen sei. Inzwischen sind jedoch
grosse Fortschritte in diesen Bereichen erzielt worden. Am

14, Juni 1981 haben Volk ung Stédnde mit deutlicher Mehrheit
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den neuen Verfassungsartikel angenommen und sich damit klar§
die Gleichberechtigung von Frau und Mann ausgesprochen. In dé
Folge haben Bundesrat und Parlament ihren Willen bekundet, di
Verwirklichung des Postulates der Gleichen Rechte von Mann us
Frau an die Hand zu nehmen und die notwendigen gesetzlichen
Anpassungen einzuleiten. Das Gesch&ft wurde in die Regierung
richtlinien aufgenommen und der Ausarbeitung eines Berichtes
Uber die Gleichberechtigung sowie eines Rechtsetzungsprogrami

wurde erste Prioritidt zuerkannt.

Im September dieses Jahres werden Volk und Stinde iiber das nel
Eherecht abstimmen, das einen weiteren wesentlichen Schritt a
dem Weg zur Gleichberechtigung der Geschlechter darstellt. Zu
wurde gegen diese Vorlage das Referendum ergriffen, doch stell
sich Bundesrat und Parlament, alle Parteien sowie die grosse
Mehrheit der anderen Organisationen und Verbidnde eindeutig hil

diese Vorlage.

Die Eidg. Kommission fir Frauenfragen ist daher der Meinung, @
die Zeit flr eine Unterzeichnung des Uebereinkommens durch dié
Schweiz reif ist. Sie betrachtet die UNO-Weltfrauenkonferenz
vom Juli dieses Jahres in Nairobi und den Abschluss der UNO=
Frauen-Dekade als willkommenen Anlass fir die Unterzeichnung.
Damit wiirde unser Land seinen Willen bekunden, im Rahmen sein
Rechtsordnung Massnahmen zur Beseitigung der bestehenden Dis
kriminierungen der Frau zu treffen und ausserdem an die welt=
weiten Anstrengungen zur Gleichstellung von Frau und Mann eing
aktiven Beitrag zu leisten. Die Ratifizierung kdnnte in ca. 2
Jahren erfolgen, wenn durch z.Z. laufende Gesetzesrevisionen
(u.a. im Blirgerrecht) weitere Ungleichheiten beseitigt sein

werden.
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Wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Bundespridsident, sehr
geehrte Frau Bundesrdtin, sehr geehrte Herren Bundesridte, die
Frage der Unterzeichnung dieser Konvention im Lichte dieser
Ueberlegungen und im Hinblick auf die Konferenz von Nairobi
neu zu prifen und versichern Sie unserer vorzliglichen

Hochachtung

Eidg. Kommission fiir Frauenfragen
Die Pridsidentin:

F
.

#)

v ud

Dr, Lili Nabholz-Haidegger

dodis.ch/5787
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Evangelischer Frauenbund der Schweiz (EFS)
Fédération suisse des femmes protestantes (FSFP)

dodis.ch/57878

Prasidentin

(s oranzLdl
T o B s Y\
1 27 B oedfrl
: 1% T, bl
Geschéftsstelle/ Secrétariat: Y= i oo 1 AT
i - - - -_,—-—-—'_-_._
g-’olggerztg:;‘r;rstrasse 60 Fr' ") An den Bundesrat der :
Telefon 01/363 06 08 ‘p* — Schweizerischen Eidgenossensc
Postcheck 80 - 556 00 | _.__-—_'J Bundeshaus
LEvEs 3003 B ‘el 'p
| Bx
Emplang )
L nagtatigty

Zirich, 23. Marz 1985 LS /MA/BA

Betrifft: Unterzeichnung des Uebereinkommens zur Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau

Sehr geehrter Herr Bundesprisident,
sehr geehrte Frau Bundesridtin,
sehr geehrte Herren Bundesrite,

Der EFS hat die erneute Diskussion in den Riten um die Unterzeichnuy
dieses Uebereinkommens mit grossem Interesse verfolgt. Wie die
Kommission fiir Frauenfragen tritt er dafiir ein, dass die Schweiz
dieses Uebereinkommen im Rahmen der UNO-Weltfrauenkonferenz in Naire

unterzeichnet.
ol acholiesit s

Die Tatsachen, dass der Grundsatz "Gleiche Rechte fiir Mann und Frau"
im Juni 1981 in unsere Bundesverfassung aufgenommen wurde und dass
das neue Eherecht offensichtlich auf dem partnerschaftlichen Zusamm
gehen von Mann und Frau basiert, berechtigen die Schweiz zur Unter-
zeichnung. Eine Ratifikation kann sicher in wenigen Jahren erfolgen,

Die positive Entwicklung der letzten Jahre bestarkt uns in dieser
Meinung, und wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Bundesprasident,
sehr geehrte Frau Bundesritin, sehr geehrte Herren Bundesriate, die
Unterzeichnung fiir die Konferenz von Nairobi zu beschliessen.

Mit vorziiglicher Hochachtung

EVANGELISCHER FRAUENBUND DER SCH)

die Prasidentin:
Line tte St

die Vize-Prisidentin:

Monique Anderful
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her Verband fur Frauenrechte adf
suisse pour les droits de la femme

_é\svizzera per i diritti della donna SVf

'?'Morges Au

3 Conseil fédéral
.1985 Bundeshaus West

3002 ' Ble ine

@hncerne. Signature de la Conventlon sur l'élimination de toutes
formes de discrimination a l'egard des femmes.

1y
‘Madame la Conseillére fédérale,

Messieurs les Conseillers fédéraux,

La Convention sus-mentionnée,qui a pour but de favoriser 1'élimi-
ﬁation des préjudices et l'amelloratlon de la situation juridique,
économique et sociale des femmes, est un nouveau jalon dans la
ongue lutte menée pour 1' egallte et 1'intégration des femnes au
rocessus de develOppement Au cours de ces dernieres années

56 Etats l'ont ratifiée ou y ont adhéréeet 90 autres 1'ont signée,
ce qui confirme le désir des gouvernements d'aligner la légis-
lation nationale sur les principes qu'énonce la Convention.

Dans votre réponse a une question de M, Braunschweig du 10 dé-
- cembre 1984 concernant la ratification de cette Convention vous
‘avez répondu vouloir soumettre cette Convention a 1'approbation
‘des Chambres fédérales une fois que seront réalisées en bonne
partie les révisions législatives en cours ou celles que vous
allez proposer d'entreprendre lors du débat aux Chambres fédérales
rcunsacrés a concrétlser l'art. 4, 6 2éme alinéa Cf. Dans cette méme
réponse vous évoquez le referendum dont fait l'obJet le nouveau
droit matrimonial accepté pourtant par une tres large majorlte
‘des Chambres et soutenus par l'ensemble des organisations fémi-
nines de notre pays. Vous auriez également pu mentionner 1l'im-
sibilité pour les femmes d'Appenzell d'exercer leurs droits
iques sur le plan cantonal.

Alors meme que dans notre lettre du 30.7.84, adressée a M Aubert,
concernant la ratification du protocole additionnel de la Con-
vention européenne des droits de 1'homme nous soulignions 1'im-
jortance de procéder a une ratification qu'au moment ou il n'y
aurait plus d'obstacles a le faire sans réserves, nous aimerions
en ce qui concerne la Convention contre toutes les formes de
iscriminations a l'égard des femmes proposer la signature de
le-ci pour les raisons suivantes:

- En vue de la Conférence mondiale de la décennie de la femme

- a Nairobi Mme Shahani, secrétaire générale de la Conférence

de 1985, a lancé un appel aux Etats non signataires pour qu'ils
adherent a la Convention de maniere que l'objectif d'universa-
litée puisse etre atteint avant la fin de cette conférence.

dodis.ch/57878
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" - Ne pas signer cette Convention dans la crainte d'un hypothétig
refus du nouveau droit matrimonial par la population suisse
nous paralt émaner d'un état d'esprit défaitiste et guére sou-
cieux de l'application de 1'égalité des droits.

" - Lors des débats aux Chambres sur la réalisation de 1l'art. &4,
2eme alinéa, il faudra bien trouver une solution au probleme
de 1l'exercice des droits civiques si l'on veut que notre Con-
stitution garde toute sa crédibilité. '

- Enfin, il ne pourrait s'agir, dans un premier temps, que d'une
signature, quitte a remettre la ratification a une date ulté-
rieure.

Nous vous remercions de l'intéret que vous porterez a nos reé-
flexions et vous prions de croire, Madame la Conseillere federal
et Messieurs les Conseillers fédéraux, a 1'assurance de notre
haute considération. '

Association suisse pour les
droits de la femme
la presidente:

Ch. Langenberger - Jaeger

N
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Schweizerischer Berufsverband

dipl. Sozialarbeiter und Erzieher

* Association suisse des assistants sociaux
et éducateurs diplomés

Zentralsekretariat / Secrétariat géneral

Hopfenweg 21, Postfach 18, 3000 Bern 14 Herrn _
Telefon 031/45 54 22 Bundesrat Pierre Aubert

Vorsteher des Eidg. Politischen
Departementes

3003 Bern
3. April 1985 EF/st

Unterzeichnung der UNO-Konvention "sur 1'élimination de toutes les formes
de discrimination d& 1'égard des femmes" vom 18. Dezember 1979

Sehr geehrter Herr Bundesrat,

Als Mitgliedverband des Internationalen Verbandes der Sozialarbeiter (FIAS)
wurden wir gebeten, dessen Genfer Sekretariat zuhanden des Vorstandes mit-
zuteilen, wie weit die Unterzeichnung beziehungsweise Ratifizierung der
UNO-Konvention in unserem Land bereits vorangeschritten sei.

Nun ist die Schweiz (noch) nicht Mitglied der UNO. Da sie aber die Konvention
gegen die Folter ebenfalls unterzeichnet hat, steht dem Unterzeichnen von
UNO-Konventionen offenbar rechtlich nichts entgegen.

Unser Verband unterstiitzt die Gleichberechtigung von Mann und Frau aus ganz
grundsatzlichen, beruflichen und menschlichen Ueberlegungen. Wir beflirworten
daher auch eine Unterzeichnung der UNO-Konvention und befinden uns damit

wohl in guter Gesellschaft, da Volk und Stdnde den Verfassungsartikel zur
Gleichberechtigung von Mann und Frau am 14. Juni 1981 angenommen haben.

Das neue Eherecht, Aenderungen zB auch in den Sozialversicherungswerken u.a.
lassen uns annehmen, dass auf verschiedensten Ebenen daran gearbeitet wird,

die Gleichberechtigung zu verwirklichen. Auch wenn die Unterzeichnung eines
solchen Uebereinkommens die Situation von Frauen und Mannern in unserem Land
nicht sofort und direkt beeinflusst, wdre eine derartige Absichtserkldrung

~ sowohl im Hinblick auf die Schweiz als auch auf die andern UNO-Mitglieder-

- ldnder zweifellos niitzlich und sinnvoll.

-

y Im Zusammenhang mit der Anfrage Braunschweig vom 10.12.1984 haben wir erfahren,
{ dass der Bundesrat die Konvention vorldufig nicht zu unterzeichnen gedenkt.

| MWir bitten Sie, sehr geehrter Herr Bundesrat, spatestens nach dem 22. September
§ 1985 nochmals auf diesen Entscheid zurilickzukommen:

Posicheck 30-27608 Bonk: Schweiz. Bankverein Bern

dodis.ch/57878
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- Sollten Volk und Sténde das neue Eherecht ablehnen, ware eine Absichts-
erkldrung, dass gleiche Rechte fiir Mann und Frau zu verwirklichen sind,
umso notiger;

- sollte es angenommen werden, steht der Unterzeichnung wohl kaum noch
etwas entgegen.

Fiir Ihre Bemiihungen danken wir Ihnen im voraus bestens und grissen Sie,
sehr geehrter Herr Bundesrat,

mit vorziiglicher Hochachtung

SCHWEIZERISCHER BERUFSVERBAND
DIPL. SOZIALARBEITER + ERZIEHER

Zentralprdsidentin: Zentralsekretariat:

T\).R()f\... -/\M S dﬁ-wﬁ,(gﬁq

ina Maria Lutz Elisabeth Fischbacher
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= GOUVERNEMENT
PDE LAREPUBLIQUE ET CAN TONBEITERA

[SA0 -1 '. JU. R T

2, rue du 24-Septembre ) AW : — _4‘

2800 Delémont Conseil fédéral
Tel. 066 21 51 11 Monsieur Kurt Furgler = — 4
Président de la Confédération—

3003 Ber-ne'--.w__:.

e e . e ———

Viréf. N/réf. Delémont,le 22 avril 198§ | |
H

Monsieur le Président de la Confédération,
Madame la Conseillere fédérale,
Messieurs les Conseillers fédéraux,

Notre pays, en 1980, n'avait pas signé la Convention du 18 décembre

1970 sur 1'élimination de toutes les formes de discrimination a
l'égard des femmes, durant la\gggférence mondiale de 1'ONU sur la
femme, a Copenhague.]Cela avait été amérement regretté par de nom-
breuses associations féminines.

Cette année aura lieu une nouvelle Conférence mondiale, pour la fin
de la décennie de la femme, a Nairobi.

Nous vous proposons donc de signer la Convention a cette occasion. I
' |
La votation populaire du 14 juin 1981 était suffisamment claire

et explicite, attestant la volonté de notre pays de s'engager réso-
" lument sur la voie de l1'égalité et d'en vouloir la concrétisation.

Rien ne s'oppose donc a ce que la Suisse fasse retentir au niveau
international cette volonté populaire en signant la Convention sur
l'élimination de toutes les formes de discriminations a 1'égard
des femmes.

jlﬁéchéance du 22 septembre ne doit rien retarder puisque tous les
- partis politiques, la plupart des organisations et des associations
ont apporté leur appui dans la presse ou dans 1l'enceinte du Parle-

‘dhent fédéral, au projet du Conseil fédéral.
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Nous nous permettons de vous adresser cette requéte, étant donné
que notre Constitution cantonale contient plusieurs articles repad
sant sur le principe d'égalité entre femmes et hommes, se trouvar
donc en parfaite correspondance avec la Convention du 18 décembr

1979.

Ainsi, 1'égalité devant la loi est reconnue aux hommes et aux fen
mes, étant égaux en droit (art. 0).

De plus, les droits fondamentaux englobent le droit au libre déﬁ
loppement de sa personnalité et a 1'égalité des chances (art. 78

Enfin, la Constitution cantonale donne pour tache a' 1"Etat dae

- veiller a 1'application du principe "a travail égal, salaire
égal" (art. 20)

_ généraliser les allocations familiales (art. 23)

- rendre obligatoire les assurances en cas de maladie, d'acciden
et de maternité (art. 29)

- et surtout d'instituer "le Bureau de la condition féminine doni
les taches sont notamment

a) améliorer la condition féminine;

b) favoriser 1'accés de la femme a tous les degrés de responsd
bilité;
¢) éliminer les discriminations dont elle peut faire 1'objet!

(art. 44).

Ce Bureau, créé avec l'entrée en souveraineté de la République ¢
Canton du Jura, permet de suggérer et propose d'appliquer toutes
les mesures utiles en faveur de 1'amélioration de la condition f
minine.

Pour toutes ces raisons, sensibles au probléme de 1'égalité entn
hommes et femmes, nous vous demandons de bien vouloir procéder &
la signature de la Convention sur 1'élimination de toutes formes
de discrimination a 1'égard des femmes, puis, dés que possible,
a sa ratification.

Veuillez agréer, Monsieur le Président de la Confédération, Mada
la Conseillére fédérale, Messieurs les Conseillers fédéraux, l'e
pression de notre haute considération.

AU NOM DU GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA

Le Pré%
&

Jean-Pi e Beuref



http://dodis.ch/57878

EIDGENOSSISCHES DEPARTEMENT
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES
DIPARTIMENTO FEDERALE DEGLI AFFARI ESTERI

0.713.231(1) 3003 Berne, le ler juillet 1985

Fiir uie BR.-Silzung
yom  3.JUL 1985

Distribuée

Au Conseil fédéral

(Nouvelle proposition: remplace
celle du 29 mai 1985)

Réponse du Conseil fédéral 3 cing
lettres demandant que la Suisse signe
la Convention de 1979 sur l'élimination
de toutes les formes de discrimination
a 1'égard des femmes

- la Commission fédérale pour
les questions féminines

- La Fédération suisse des
femmes protestantes

- l'Association suisse pour
les droits de la femme

- l'Association suisse des
assistants et éducateurs dipldémés

- le Gouvernement de la République
et Canton du Jura

2mandent que le Conseil fédéral signe la Convention du 10 décembre
979 sur 1l'élimination de toutes les formes de discrimination 3
‘égard des femmes lors de la Conférence mondiale de la décennie

e la femme qui se tiendra 3 Nairobi en juillet prochain.

dodis.ch/578
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Suite & la procédure de consultation au niveau des offices

(OFJ, DOI), nous avons 1l'hcnneur de vous

P Lo posers

d'approuver le projet de réponse ci-joint.

DEPARTEMENT FEDERAL DES

AFFAIRES gﬁmgﬁ:rws
G ¥ .

Pierre Aubert

Annexes:

- Projet de décision
- Projet de réponse

- 5 lettres demandant que la Suisse
signe la Convention de 1979 sur
1'élimination de toutes les formes
de discrimination 3 1l'égard des femmes

Pour co-rapport au Département fédéral de justice et police
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Réponse du Conseil fédéral a cing lettres demandant que la
Suisse signe la Convention de 1979 sur l'élimination de tou-

tes les formes de discrimination a l'égard des femmes

Réponse aux lettres de:

- la Commission fédérale pour les
questions féminines, du 14.2.1985

- la Fédération suisse des femmes
protestantes, du 23.3.1985

- 1l'Association suisse pour les droits
de la femme, du 5.3.1985

- 1l'Association suisse des assistants
et éducateurs dipldmés, du 3.4.1985

- le Gouvernement de la Républigue
et Canton du Jura, du 22.4.1985

Sur la base de la proposition du DFAE du 1 juillet 1985

Suite aux résultats de la procédure de consultation, il est

décidé:

La réponse aux cing lettres susmentionnées est approuvée.

Pour extrait conforme:

Le Secrétaire
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3003 Berne, le

. Par lettre du 1985, vous avez demandé au Conseil fédéral

de signer la Convention du 10 décembre 1979 sur l'élimination de
. toutes les formes de discrimination 3 l'égard des femmes 3 1l'oc-
casion de la Conférence mondiale de la décennie de la femme, qui

se tiendra & Nairobi du 15 au 26 juillet 1985.

Dans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de la Suisse en
faveur des droits de l'homme, le Conseil fédéral a déclaré que les
révisions législatives en cours et celles qui devront étre entre-
prises a la suite de l'acceptation par le peuple et les cantons,
le 14 juin 1981, du nouvel alinéa 2 de l'article 4 de la consti-
‘tution fédérale devraient permettre a la Suisse de ratifier la
Convention susmentionnée de 1979. Le Conseil fédéral a eu l'occa-
" sion de rappeler sa position dans la réponse a la question Braun-
schweig, du 10 décembre 1984, en déclarant qu'il soumettra cette
Convention & l'approbation des Chambres fédérales une fois que la
procédure de révision législative entamée pour concrétiser l'arti-

‘cle 4, 2e alinéa, de la constitution sera plus avancée,

Le Conseil fédéral entend toujours examiner dans un esprit positif
la question de la signature de la Convention de 1979. Une issue
favorable de la votation populaire sur le nouveau droit matrimo-
nial constituerait a4 cet é&gard une indication précieuse de la vo-
lonté des citoyens de réaliser toujours davantage l'égalité de

droit et de fait des hommes et des femmes en Suisse et permettrait

considérer que notre pays satisfera, au fil des révisions légis-
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latives, aux exigences d'instruments internationaux existant dai
ce domaine, telle que la Convention sur 1'élimination de toutes

les formes de discrimination & l'égard des femmes.
Quoi qu'il en soit, la délégation suisse 3 la Conférence de
Nairobi fera une déclaration exprimant l'intention du Conseil

fédéral de signer la Convention de 1979 le plus rapidement pos-

sible.

Veuillez agréer, + l'assurance de notre

considération distinguée.

Au nom du Conseil fédéral

Le Président de la Confédéra_

Le Chancelier de la Confédéra
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Eidgendssische Kommission fiir Frauenfragen 3006 Bern, den l4. Februar 1985
Commission fédérale pour les questions féminines Thunstrass e 20
'Commissione federale per i problemi della donna

‘.J*F:‘
]
ld ; e .
for e e
Vo s —_—
S 1
i .
An den schweﬂix%iEEbenv;_——
Bundesrat i — s
3003 v B pho o

Betrifft: Unterzeichnung des Uebereinkommens zur Beseitigung
Jeder Form von Diskriminierung der Frau
L —

. Sehr geehrter Herr Bundespré&sident,
. Sehr geehrte Frau Bundesritin,

.,gﬁhr geehrte Herren Bundesrite,

Im Zusammenhang mit der Anfrage Braunschweig vom 10.12.1984
. hat die Eidgendssische Kommission fir Frauenfragen erfahren,

Form von Diskriminierung der Frau in nichster Zeit nicht zu I
| unterzeichnen gedenkt.

dass der Bundesrat das Uebereinkommen zur Beseitigung jeder 1

Bereits im Jahr 1980 - anlé&sslich der UNO-Weltfrauenkonferenz

in Kopenhagen - wurde insbesondere von Frauenorganisatio
bédauert,

nen

dass die Schweiz diese Konvention nicht unterzeichnet
fat. Die damalige Leiterin der Konferenz-Delegation,
Botschafterin Pometta,

Frau
begriindete die Haltung der Landesregierung
£, dass die Gleichstellung von Frau und Mann in der Ver-

Ung noch nicht verankert und dass die wichtige Revision des

echts noch nicht abgeschlossen sei. Inzwischen sind Jedoch

0Sse Fortschritte in diesen Bereichen erzielt worden. Am
48, Juni 1981 haben Volk und Stdnde mit deutlicher Mehrheit
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den neuen Verfassungsartikel angenommen und sich damit klar
dle Gleichberechtigung von Frau und Mann ausgesprochen. In des

Folge haben Bundesrat und Parlament ihren Willen bekundet, dif

Frau an die Hand zu nehmen und die notwendigen gesetzlichen
Anpassungen einzuleiten. Das Geschidft wurde in die Regierungs-
richtlinien aufgenommen und der Ausarbeitung eines Berichzes
uber die Gleichberechtigung sowie eines Rechtsetzungsprogramné

wurde erste Prioritidt zuerkannt.

Im September dieses Jahres werden Volk und Stinde iiber das neg|
Enerecht abstimmen, das einen weiteren wesentlichen Schrit: au
dem Weg zur Gleichberechtigung der Geschlechter darstellt. Zwal
wurde gegen diese Vorlage das Referendum ergriffen, doch stells
sich Bundesrat und Parlament, alle Parteien sowie die grosse
Mehrheit der anderen Organisationen und Verbinde eindeutig hin
diese Vorlage. '

Die Eidg. Kommission flr Frauenfragen ist daher der Meinung, @

die Zeit flUr eine Unterzeichnung des Uebereinkommens durch dis
Schwelz reif ist. Sie betrachtet die UNO-Weltfrauenkonferenz
vom Jull dieses Jahres in Nairobi und den Abschluss der UNO-
Frauen-Dekade als willkommenen Anlass fir die Unterzeichnung,
Damit wlrde unser Land seinen Willen bekunden, im Rahmen seins
Rechtsordnung Massnahmen zur Beseitigung der bestehenden Dis-
Kriminierungen der Frau zu treffen und ausserdem an die welt-
weiten Anstrengungen zur Gleichstellung von Frau und Mann eing
aktiven Beitrag zu leisten. Die Ratifizierung kdnnte in cz, 2
Jahren erfolgen, wenn durch z.Z. laufende Gesetzesrevisionen
(u.a. im Blrgerrecht) weitere Ungleichheiten beseitigt sein
werden.
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Wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Bundesprisident, sehr
geehrte Frau Bundesrdtin, sehr geehrte Herren Bundesrite, die '
Frage der Unterzeichnung dieser Konvention im Lichte dieser
Ueberlegungen und im Hinblick auf die Konferenz von Nairobi
neu zu prilifen und versichern Sie unserer vorziiglichen
Hochachtung

Eidg. Kommission fir Frauenfragen
Die Prdsidentin:

e

- Dr. Lili Nabholz=-Haidegger
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Evangelischer Frauenbund der Schweiz (EFS)
Fédération suisse des femmes protestantes (FSFP)

5 i ed A
[ 271163 S}A
: —_—
e
Geschaftssteile/ Secretariat: e ;
\é\gggegggéirstrasse i S o An den Bundesrat der
Telefon 01/363 06 08 [r : Schweizerischen Eidgenossens¢
Postcheck 80 - 556 00 s Bundeshaus
| Rvel 5003 7. Brye., ims®
T8 S
! Emofang !
i Dastatgti
Prasidentin Zarich, 23. Marz 1985 LS/MA/BA

Betrifft: Unterzeichnung des Uebereinkommens zur Beseitigung
jeder Form von Diskriminierung der Frau

Sehr geehrter Herr Bundesprasident,
sehr geehrte Frau Bundesritin,
sehr geehrte Herren Bundesrite,

Der EFS hat die erneute Diskussion in den Riten um die Unterzeichou
dieses Uebereinkommens mit grossem Interesse verfolgt. Wie die BEidg

Kommission fiir Frauenfragen tritt er dafiir ein, dass die Schweiz
digsea Uebereinkommen im Rahmen der UNO-Weltfrauenkonferenz in Nai{
unterzeichnet.

Die Tatsachen, dass der Grundsatz "Gleiche Rechte fiir Mann und Frao
im Juni 1981 in unsere Bundesverfassung aufgenommen wurde und dass
das neue Eherecht offensichtlich auf dem partnerschaftlichen Zusamm
gehen von Mann und Frau basiert, berechtigen die Schweiz zur Unters
zeichnung. Eine Ratifikation kann sicher in wenigen Jahren erfolgen

Die positive Entwicklung der letzten Jahre bestarkt uns in dieser
Meinung, und wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Bundesprasident,
sehr geehrte Frau Bundesritin, sehr geehrte Herren Bundesrdate, die
Unterzeichnung fiir die Konferenz von Nairobi zu beschliessen,

Mit vorziiglicher Hochachtung

EVANGELISCHER FRAUENBUND DER SCHE

die Prisidentin:
Linette §f

die Vize-Prasidentin:

Monique Anderful
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/Morges Au

Conseil fédéral
985 Bundeshaus West

3003 B & .fn @

Concerne: Signature de la Convention sur l'élimination de toutes
formes de discrimination a l'egard des femmes.

Madame la Conseillere fédérale,
Messieurs les Conseillers fédéraux,

La Convention sus-mentionnée,qui a pour but de favoriser l'élimi-
natlon des préjudices et l'amelioratlon de la situation juridique,
économique et 5001a1e des femmes, est un nouveau jalon dans la
longue lutte menée pour l‘egallte et l'intégration des femmes au
processus de développement Au cours de ces dernieres années

56 Etats l'ont ratifiée ou y ont adhéreeet 90 autres l'ont signée,
ce qui confirme le désir des gouvernements d'aligner la légis-
lation nationale sur les principes qu'énonce la Convention.

Dans votre réponse a une question de M Braunschweig du 10 dé-
cembre 1984 concernant la ratification de cette Convention vous
avez répondu vouloir soumettre cette Convention & l'approbation
des Chambres fédérales une fois que seront réalisées en bonne
partie les révisions législatives en cours ou celles que vous
allez proposer d'entreprendre lors du débat aux Chambres fédérales
consacrés a concrétiser l'art. 4,6 2éme alinéa Cf. Dans cette meme
réponse vous évoquez le référendum dont fait l'objet le nouveau
. droit matrimonial accepté pourtant par une tres large majorité
des Chambres et soutenus par l'ensemble des organisations fémi-
nines de notre pays. Vous auriez également pu mentionner l'im-
pdssibilité pour les femmes d'Appenzell d'exercer leurs droits
civiques sur le plan cantonal.

Alors meme que dans notre lettre du 30.7.84, adressée a M Aubert,
concernant la ratification du protocole additionnel de la Con-
vention europeenne des droits de 1'homme nous soulignions 1' 1m-
portance de procéder a une ratification qu'au moment ou il n'y
aurait plus d'obstacles a le faire sans réserves, nous aimerions
en ce qui concerne la Convention contre toutes les formes de
discrlmlnatlons a l'égard des femmes proposer la signature de
'melle ci pour les raisons suivantes:

- En vue de la Conférence mondiale de la décennie de la femme

a Nairobi Mme Shahani, secrétaire générale de la Conférence

de 1985, a lancé un appel aux Etats non sxgnatalres pour qu'ils
adherent a la Convention de maniére que l'objectif d'universa-
lité puisse etre atteint avant la fin de cette conférence.

[
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refus du nouveau droit matrimonial par la population suisse
nous paralt émaner d'un état d'esprit défaitiste et guere soi
cieux de l'application de l'egalite des droits.

"« Lors des débats aux Chambres sur la réalisation de l'art. &
2éme alinéa, il faudra bien trouver une solution au probleéme
de l'exercice des droits civiques si l'on veut que notre Cons
stitution garde toute sa crédibilité.

- Enfin, Il ne pourrgit s'agir, dans un premier temps, que d'U
signature, quitte a remettre la ratification a une date ulte
rieure.

Nous vous remercions de l'intérét que vous porterez a nos re-
flexions et vous prions de croire, Madame la Conseillere fedes
et Messieurs les Conseillers fédéraux, & l'assurance de notre
haute considération.

Association suisse pour les
droits de la femme
la presidente:

Ch. Langenberger - Jaeger

(L. LMVLW?—\
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Séhweizerischer Berufsverband
dipl. Sozialarbeiter und Erzieher

Association suisse des assistants sociaux
et educateurs diplomés

Zentralsekretariat/ Secrétariot géneral

Hopfenweg 21, Postfach 18, 3000 Bern 14 Herrn ;

Telefon 031/45 54 22 Bundesrat Pierre Aubert
Vorsteher des Eidg. Politischen
Departementes
3003 Bern

3. April 1985 EF/st

Unterzeichnung der UNO-Konvention "sur 1'élimination de toutes les formes
de discrimination @ 1'égard des femmes" vom 18. Dezember 1979

Sehr geehrter Herr Bundesrat,

Als Mitgliedverband des Internationalen Verbandes der Sozialarbeiter (FIAS)
wurden wir gebeten, dessen Genfer Sekretariat zuhanden des Vorstandes mit-
zuteilen, wie weit die Unterzeichnung beziehungsweise Ratifizierung der
UNO-Konvention in unserem Land bereits vorangeschritten sei.

Nun ist die Schweiz (noch) nicht Mitglied der UNO. Da sie aber die Konvention
gegen die Folter ebenfalls unterzeichnet hat, steht dem Unterzeichnen von
UNO-Konventionen offenbar rechtlich nichts entgegen.

Unser Verband unterstiitzt die Gleichberechtigung von Mann und Frau aus ganz
grundsatzlichen, beruflichen und menschlichen Ueberlegungen. Wir beflirworten
daher auch eine Unterzeichnung der UNO-Konvention und befinden uns damit
wohl in gquter Gesellschaft, da Volk und Stdnde den Verfassungsartikel zur
Gleichberechtigung von Mann und Frau am 14. Juni 1981 angenommen haben.

Das neue Eherecht, Aenderungen zB auch in den Sozialversicherungswerken u.a.
lassen uns annehmen, dass auf verschiedensten Ebenen daran gearbeitet wird,
die Gleichberechtigung zu verwirklichen. Auch wenn die Unterzeichnung eines
solchen Uebereinkommens die Situation von Frauen und Mdnnern in unserem Land
nicht sofort und direkt beeinflusst, wdre eine derartige Absichtserkldrung
sowohl im Hinblick auf die Schweiz als auch auf die andern UNO-Mitglieder-
linder zweifellos niitzlich und sinnvoll.

- Im Zusammenhang mit der Anfrage Braunschweig vom 10.12.1984 haben wir erfahren,
~ dass der Bundesrat die Konvention vorlaufig nicht zu unterzeichnen gedenkt.

Wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Bundesrat, spdtestens nach dem 22. September
. 1985 nochmals auf diesen Entscheid zuriickzukommen:

ﬁ&!.check 30-27608 Bank: Schweiz. Bankverein Bern
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- Sollten Volk und Stinde das neue Eherecht ablennen, wdre eine Absichts-
erklirung, dass gleiche Rechte fir Mann und Frau zu verwirklichen sind,
umso ndtiger;

- sollte es angenommen werden, stent der Unterzeichnung wonl kaum noch
etwas entgegen.

Fiir Ihre Bemiihungen danken wir Ihnen im voraus bestens und griissen Sie,
sehr geehrter Herr Bundesrat,

mit vorziiglicher Hochachtung

SCHWEIZERISCHER BERUFSVERBAND
DIPL. SOZIALARBEITER + ERZIEHER

Zentralprdsidentin: Zentralsekretariat:

(\).1:..-_/\” i s LA

- Reyyina Maria Lutz Elisabeth Fischbacher
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GOUVERNEMENT
DELAREPUBLIQUE ET CANTON‘IUU‘EJE%A

et 30, % |
i o 59 !
2, rue du 24-Septembre - e
2800 Delémont Conseil fédéral fiz a= l
T4l 066:2151 11 Monsieur Kurt Furgler
Président de la Confederattﬁﬂ*—w
i
3003 B e r n e o ——
o ]
Virsf. Nirét. Delémont,le 22 avril 1985 |

Monsieur le Président de la Confédération,
Madame la Conseillére fédérale,
Messieurs les Conseillers fédéraux,

. Notre pays, en 1980, n'avait pas signé la Convention du 18 décembre
- 1979 sur l'élimination de toutes les formes de discrimination a
1'égard des femmes, durant la\gggférence mondiale de 1'ONU sur la
femme, a2 Copenhague.]Cela avait été amérement regretté par de nom-
1breuses associations féminines.

Cette année aura lieu une nouvelle Conférence mondiale, pour la fin
de la décennie de la femme, a Nairobi.

 Nous vous proposons donc de signer la Convention a cette occasion.

La votation populaire du 14 juin 1981 était suffisamment claire
et explicite, attestant la volonté de notre pays de s'engager réso-
lument sur la voie de 1'égalité et d'en vouloir la concrétisation.

Rien ne s'oppose donc a ce que la Suisse fasse retentir au niveau
international cette volonté populaire en signant la Convention sur
1'élimination de toutes les formes de discriminations a 1l'égard
des femmes.

L'échéance du 22 septembre ne doit rien retarder puisque tous les
partis politiques, la plupart des organisations et des associations
ont apporté leur appui dans la presse ou dans l'enceinte du Parle-
_ment fédéral, au projet du Conseil fédéral.



http://dodis.ch/57878

dodis.ch/57878]

(8]

Nous nous permettons de vous adresser cette requéte, étant donne
que notre Constitution cantonale contient plusieurs articles repd
sant sur le principe d'égalité entre femmes et hommes, se trouvas
donc en parfaite correspondance avec la Convention du 18 décembré

1979.

Ainsi, 1'égalité devant la loi est reconnue aux hommes et aux fes
mes, étant égaux en droit (art. 0).

De plus, les droits fondamentaux englobent le droit au libre dévi
loppement de sa personnalité et 4 l'égalité des chances (art. 70

Enfin, la Constitution cantonale donne pour tiche a l'Etat de

- veiller & l'application du principe "3 travail égal, salaire
égal" (art. 20)

- généraliser les allocations familiales (arts 23)

- rendre obligatoire les assurances en cas de maladie, d'accident
et de maternité (art. 29)

- et surtout d'instituer "le Bureau de la condition féminine don
les tiaches sont notamment

a) améliorer la condition féminine;

b) favoriser l'accés de la femme a tous les degrés de responsa
bilité; f

¢) éliminer les discriminations dont elle peut faire l'objet!"
(art. 44).

Ce Bureau, créé avec l'entrée en souveraineté de la République @
Canton du Jura, permet de suggérer et propose d'appliquer toutes
les mesures utiles en faveur de l'amélioration de la condition f

minine.

Pour toutes ces raisons, sensibles au probleme de l'égalité entn
hommes et femmes, nous vous demandons de bien vouloir procéder &
la signature de la Convention sur l1'élimination de toutes formes
de discrimination a 1l'égard des femmes, puis, dés que possible,
a sa ratification.

Veuillez agréer, Monsieur le Président de la Confédération, Mada
la Conseillére fédérale, Messieurs les Conseillers fédéraux, 1'ex
pression de notre haute considération.

AU NOM DU GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA

Le PPéi;%?

Jean-Piefre Beuref
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Féderation suisse des femmes
protestantes (FSFP)
Secrétariat

Winterthurerstr. 60

8006 Zurich

Madame 1a Présidente,

Par lettre du 3 avril 1985, vous avez demandé au Conseil fédéral de signer
1a Convention du 10 décembre 1979 sur 1'élimination de toutes les formes de
discrimination a 1'égard des femmes @ 1'occasion de 1a Conférence mondiale
‘de 1a décennie de 1a femme, qui se tiendra a Nairobi du 15 au 26 juillet
1985.

Dans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de 1a Suisse en faveur des
droits de 1'homme, le Conseil fédéral a déclaré que les révisions 1égisla-
tives en cours et celles qui devront &tre entreprises a la suite de 1'ac-
ceptation par le peuple et les cantons, le 14 juin 1981, du nouvel alinéa 2
de 1'article 4 de la constitution fédérale devraient permettre a 1a Suisse
de ratifier la- Convention susmentionnée de 1979. Le Conseil fédéral a eu
1'occasion de rappeler sa position dans la réponse a la question Braun-
schweig, du 10 décembre 1984, en déclarant qu'il soumettra cette Convention
a 1'approbation des Chambres fédérales une fois que la procédure de révi-
~sion 1égislative entamée pour concrétiser 1'article 4, 2e alinéa, de la
constitution sera plus avancée.

Le Conseil fédéral entend toujours examiner dans un esprit positif la ques-
tion de 1a signature de la Convention de 1979. Une issue favorable de la
votation populaire sur le nouveau droit matrimonial constituerait a cet

rd une indication précieuse de 1a volonté des citoyens de réaliser tou-
rs davantage 1'égalité de droit et de fait des hommes et des femmes en
sse et permettrait de considérer que notre pays satisfera, au fil des
isions 1égislatives, aux exigences d'instruments internationaux existant
s ce domaine, telle que la Convention sur 1'@limination de toutes les
formes de discrimination a 1'égard des femmes.

uoi qu'il en soit, la délégation suisse @ 1a Conférence de Nairobi fera
déclaration exprimant 1'intention du Conseil fédéral de signer l1a Con-
tion de 1979 le plus rapidement possible.

Yeuillez agréer, Madame la Présidente, 1'assurance de notre considération
distinguée.

3003 Berne, 3 juillet 1985 AU NOM DU CONSEIL FEDERAL

Le Président_de 1a Confédéfation

Le Chancelier de la COnédération

dodis.ch/57878

!
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B CONSEIL FEDERAL SUISSE

Gouvernement de la République et
Canton du Jura
2, rue du 24-Septembre

2800 Delémont

Fidéles et chers Confédérés,

Par lettre du 3 avril 1985, vous avez demandé au Conseil fédéral de signer
la Convention du 10 décembre 1979 sur 1'é@limination de toutes les formes de
discrimination a 1'égard des femmes a 1'occasion de 1a Conférence mondiale
de 1a décennie de 1a femme, qui se tiendra @ Nairobi du 15 au 26 juillet
1985.

Dans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de 1a Suisse en faveur des
droits de 1'homme, le Conseil fédéral a déclaré que les révisions 1égisla-
tives en cours et celles qui devront étre entreprises a la suite de 1'ac-
ceptation par le peuple et les cantons, le 14 juin 1981, du nouvel alinéa 2
de 1'article 4 de 1a constitution fédérale devraient permettre a la Suisse
de ratifier 1a Convention susmentionnée de 1979. Le Conseil fédéral a eu
1'occasion de rappeler sa position dans la réponse & 1a question Braun-
schweig, du 10- décembre 1984, en déclarant qu'il soumettra cette Convention
a 1'approbation des Chambres fédérales une fois que 1a procédure de révi-
sion 1égislative entamée pour concrétiser 1'article 4, 2e alinéa, de la
constitution sera plus avancée.

Le Conseil fédéral entend toujours examiner dans un esprit positif la ques-
tion de 1a signature de la Convention de 1979. Une issue favorable de la
votation populaire sur le nouveau droit matrimonial constituerait a cet
égard une indication précieuse de la volonté des citoyens de réaliser tou-
jours davantage 1'égalité de droit et de fait des hommes et des femmes en
Suisse et permettrait de considérer que notre pays satisfera, au fil des
révisions 1égislatives, aux exigences d'instruments internationaux existant
dans ce domaine, telle que la Convention sur 1'élimination de toutes les
formes de discrimination a 1'égard des femmes.

Quoi qu'il en soit, 1a délégation suisse a 1a Conférence de Nairobi fera
une déclaration exprimant 1'intention du Conseil fédéral de signer la Con-
vention de 1979 le plus rapidement possible.

Nous saisissons 1'occasion, fidéles et chers Confédérés, pour vous recom-
mander avec nous a la protection divine.

3003 Berne, 3 juillet 1985 AU NOM DU CONSEIL FEDERAL

Le Président de la Confédérftion

|
Le ChaA£L11:£Fde la Coanhération
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B CONSEIL FEDERAL SUISSE

Commission fédérale pour les
questions féminines
Thunstr. 20

3006 Berne

Madame la Présidente,

Par lettre du 3 avril 1985, vous avez demandé au Conseil fédéeral de signer
1a Convention du 10 décembre 1979 sur 1'élimination de toutes les formes de
discrimination a 1'égard des femmes a 1'occasion de 1a Conférence mondiale
de 1a décennie de 1a femme, qui se tiendra a Nairobi du 15 au 26 juillet
1985.

Dans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de la Suisse en faveur des
droits de 1'homme, le Conseil fédéral a déclaré que les révisions législa-
tives en cours et celles qui devront étre entreprises a la suite de 1'ac-
ceptation par le peuple et les cantons, le 14 juin 1981, du nouvel alinéa 2
de 1'article 4 de 1a constitution fédérale devraient permettre a la Suisse
de ratifier 1a Convention susmentionnée de 1979. Le Conseil fédéral a eu
1'occasion de rappeler sa position dans la réponse a 1a question Braun-
schweig, du 10 décembre 1984, en déclarant qu'il soumettra cette Convention
a 1'approbation des Chambres fédérales une fois que la procédure de révi-
sion législative entamée pour concrétiser 1'article 4, 2e alinéa, de la
constitution sera plus avancee.

Le Conseil fédéral entend toujours examiner dans un esprit positif la ques-
‘tion de 1a signature de 1a Convention de 1979. Une issue favorable de la
votation populaire sur le nouveau droit matrimonial constituerait a cet
égard une indication précieuse de 1a volonté des citoyens de réaliser tou-
jours davantage 1'égalité de droit et de fait des hommes et des femmes en
Suisse et permettrait de considérer que notre pays satisfera, au fil des
révisions l1égislatives, aux exigences d'instruments internationaux existant
dans ce domaine, telle que la Convention sur 1'élimination de toutes les
formes de discrimination a 1'égard des femmes.

Quoi qu'il en soit, 1a délégation suisse @ la Conférence de Nairobi fera
une déclaration exprimant 1'intention du Conseil fédéral de signer la Con-
vention de 1979 le plus rapidement possible.

Yeuillez agréer, Madame la Présidente, 1'assurance de notre considération
distinguee.

3003 Berne, 3 juillet 1985 AU NOM DU CONSEIL FEDERAL

Le Président de 1a Confédération

Le Chaige1ijr de la Con]édération
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B CONSEIL FEDERAL SUISSE

Association suisse des assistants
sociaux et éducateurs diplomes
Secrétariat général

Hopfenweg 21, Postfach 18

3000 Berne 14

Madame 1a Présidente,

Par lettre du 3 avril 1985, vous avez demandé au Conseil fédéral de signer
la Convention du 10 décembre 1979 sur 1'élimination de toutes les formes de
discrimination a 1'eégard des femmes a@ 1'occasion de 1a Conférence mondiale
de 1a décennie de 1a femme, qui se tiendra a Nairobi du 15 au 26 juillet
1985.

Dans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de 1a Suisse en faveur des
droits de 1'homme, le Conseil fédéral a déclaré que les révisions 1égisla-
tives en cours et celles qui devront étre entreprises a la suite de 1'ac-
ceptation par le peuple et les cantons, le 14 juin 1981, du nouvel alinéa 2
de 1'article 4 de 1a constitution fédérale devraient permettre a 1a Suisse
de ratifier 1a- Convention susmentionnée de 1979. Le Conseil fédéral a eu
1'occasion de rappeler sa position dans la réponse a la question Braun-
schweig, du 10 décembre 1984, en déclarant qu'il soumettra cette Convention
a 1'approbation des Chambres fédérales une fois que la procédure de révi-
sion 1égislative entamée pour concrétiser 1'article 4, 2e alinéa, de la
constitution sera plus avancée.

Le Conseil fédéral entend toujours examiner dans un esprit positif la ques-
tion de 1a signature de 1a Convention de 1979. Une issue favorable de la
votation populaire sur le nouveau droit matrimonial constituerait a cet
égard une indication précieuse de 1a volonté des citoyens de réaliser tou-
jours davantage 1'égalité de droit et de fait des hommes et des femmes en
Suisse et permettrait de considérer que notre pays satisfera, au fil des
révisions 1égislatives, aux exigences d'instruments internationaux existant
dans ce domaine, telle que 1a Convention sur 1'élimination de toutes les
formes de discrimination & 1'égard des femmes.

Quoi qu'il en soit, 1a délégation suisse a la Conférence de Nairobi fera
une déeclaration exprimant 1'intention du Conseil fédéral de signer la Con-
vention de 1979 le plus rapidement possible.

Veuillez agréer, Madame la Présidente, 1'assurance de notre considération
distinguée.

3003 Berne, 3 juillet 1985 AU NOM DU CONSEIL FEDERAL

Le Président de 1a Confédération

Le Chancééierl e la Confé]ération

A
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B CONSEIL FEDERAL SUISSE

Association suisse pour les droits
de 1a femme
Secrétariat

1111 Romanel/Morges

Madame 1a Présidente,

Par lettre du 3 avril 1985, vous avez demandé au Conseil fédéral de signer
1a Convention du 10 décembre 1979 sur 1'@limination de toutes les formes de
discrimination d@ 1'égard des femmes & 1'occasion de 1a Conférence mondiale
de 1a décennie de 1a femme, qui se tiendra a Nairobi du 15 au 26 juillet
1985.

Dans son rapport du 2 juin 1982 sur la politique de la Suisse en faveur des
~ droits de 1'homme, le Conseil fédéral a déclaré que les révisions 1égisla-
‘tives en cours et celles qui devront étre entreprises a la suite de 1'ac-
ceptation par le peuple et les cantons, le 14 juin 1981, du nouvel alinéa 2
de 1'article 4 de 1a constitution fédérale devraient permettre a la Suisse

‘de ratifier 1a Convention susmentionnée de 1979. Le Conseil féderal a eu
1'occasion de -rappeler sa position dans la réponse a la question Braun-
schweig, du 10 décembre 1984, en déclarant qu'il soumettra cette Convention
3 1'approbation des Chambres fédérales une fois que la procédure de révi-
sion 1égislative entamée pour concrétiser 1'article 4, 2e alinéa, de la
constitution sera plus avancée.

~Le Conseil fédéral entend toujours examiner dans un esprit positif la ques-
tion de 1a signature de 1a Convention de 1979. Une issue favorable de la
‘votation populaire sur le nouveau droit matrimonial constituerait a cet
égard une indication précieuse de la volonté des citoyens de réaliser tou-
jours davantage 1'égalité de droit et de fait des hommes et des femmes en
Suisse et permettrait de considérer que notre pays satisfera, au fil des
révisions 1égislatives, aux exigences d'instruments internationaux existant
dans ce domaine, telle que la Convention sur 1'@limination de toutes les
formes de discrimination a 1'égard des femmes.

Quoi qu'il en soit, la délégation suisse a 1a Conférence de Nairobi fera
une déclaration exprimant 1'intention du Conseil fédéral de signer la Con-
vention de 1979 le plus rapidement possible.

Veuillez agréer, Madame 1a Présidente, 1'assurance de notre considération
distinguée.

Berne, 3 juillet 1985 AU NOM DU CONSEIL FEDERAL

Le Président ds 1a Confédération

i —

Le Chancell/,iejfade la Confederation
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